Reproduction or issve to third parties in any form whatever
Violation is punishable.

Diese Zeichnung darf ohne unsere Genehmigung weder vervielfdltigt, noch dritten Personen
zugdnglich gemacht werden und bleibt unser Eigentum. Zuwiderhandlung ist strafbar

is not permitted whitout written authority from the proprietor.

ALL rights strictly reserved.

Gescannte und digital verteilte Zeichnungen
bendtigen zur Freigabe keine Unterschrift!
Scanned and digitally distributed drawings
do not need o signature for the release!

Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

GmbH & Co. KG

=

Raster: / pitch:

2 ,omm

Identifikator: / identification:

MSVV_7246-009_A_KF

Blatt: / page:

A

STOCKO CONTACT

ECO-TRONIC (RAST 2,5) Stiftwannen fir SMT, fir senkrechtes Stecken
ECO-TRONIC (RAST 2,5) pin connectors for SMT, for vertical connections
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